


 Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie 
sich anschließend mit allen Funktionen des Gerätes vertraut.

 Před čtením si otevřete stranu s obrázky a potom se seznamte se všemi funkcemi 
přístroje.

 Prije nego što pročitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na  
osnovu toga sa svim funkcijama uređaja.

 Przed przeczytaniem proszę rozłożyć stronę z ilustracjami, a następnie proszę 
zapoznać się z wszystkimi funkcjami urządzenia.

 Înainte de a citi instrucţiunile, priviţi imaginile şi familiarizaţi-vă cu toate funcţiile 
aparatului.

 Pred čítaním si odklopte stranu s obrázkami a potom sa oboznámte so všetkými 
funkciami prístroja.

 Преди да прочетете отворете страницата с фигурите и след това се 
запознайте с всички функции на уреда.
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Sicherheit von Kindern und Personen

Warnung! 
Erstickungsgefahr für Kinder beim Spielen mit Verpackungsmaterial!  
Verpackungsmaterial unbedingt von Kindern fernhalten. 

 - Dieses Gerät können Kinder im Alter ab 8 Jahren sowie Personen mit vermin-
derten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel an 
Erfahrung und Wissen benutzen, wenn sie beaufsichtigt werden oder bezüglich 
des sicheren Gebrauchs des Gerätes unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstanden haben. 

 - Kinder sollen nicht mit dem Gerät spielen. 
 - Reinigung und Benutzerwartung dürfen nicht von Kindern durchgeführt wer-
den, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder älter und werden beaufsichtigt.

 - Kinder jünger als 8 Jahre sind vom Gerät und der Anschlussleitung fernzuhalten.

Allgemeine Sicherheit
 - Das Gerät darf nicht verwendet werden, wenn Netzkabel oder Gehäuse be-
schädigt sind.

 - Ist das Netzkabel beschädigt, darf es nur durch eine autorisierte Reparatur-
dienststelle ersetzt werden, um Gefährdungen zu vermeiden.

 - Backwaren können brennen. Halten Sie ausreichend Abstand zu brennbaren 
Gegenständen, wie beispielsweise Gardinen.

 - Während des Betriebes erhitzt sich das Gerät und das Zubehör. Benutzen Sie 
nur die vorgesehenen Griffe und Schalter. 

 - Dieses Gerät ist nicht dazu bestimmt, mit einer externen Zeitschaltuhr oder 
einem separaten Fernwirksystem betrieben zu werden.

 - Tauchen Sie das Gerät nicht in Wasser oder in andere Flüssigkeiten und reinigen 
Sie es nicht unter fließendem Wasser.

 - Das Gerät darf nicht im Geschirrspüler gereinigt werden.
 - Beachten Sie den Abschnitt „Reinigen und Pflegen“.
 - Vorsicht! Brot kann sehr heiß werden. Bei der Entnahme kleinerer Brotschei-
ben, mit einer Kantenlänge von weniger als 8,5 cm und/oder einem Gewicht 
von weniger als ca. 30 g, besteht Verbrennungsgefahr.
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Sicherheit beim Aufstellen und An-
schließen
 - Schließen Sie das Gerät nur an eine 
Stromversorgung an, deren Spannung 
und Frequenz mit den Angaben auf dem 
Typenschild übereinstimmen! Das Typen-
schild befindet sich an der Unterseite des 
Gerätes.

 - Schließen Sie das Gerät nur an eine un-
beschädigte, vorschriftsmäßig installierte 
Schutzkontaktsteckdose an.

 - Stellen Sie das Gerät immer auf eine ebe-
ne Fläche.

 - Das Gerät darf nicht auf einer heißen Flä-
che oder in der Nähe einer Wärmequelle 
aufgestellt werden.

Sicherheit während des Betriebes
 - Lassen Sie das Gerät während des Betrie-
bes niemals unbeaufsichtigt.

 - Röstschlitze während des Toastens nicht 
abdecken. Keine Brotscheiben oder Bröt-
chen auf das Gehäuse legen, da dies zur 
Überhitzung im Gerät führt. 

 - Backwaren, z. B. Brötchen, nur mit vor-
handenem Brötchenaufsatz aufbacken.

 - Stecken Sie kein Besteck oder andere har-
te Gegenstände in die Röstschlitze, um 
das Gerät nicht zu beschädigen.

 - Fassen Sie niemals in die Röstschlitze 
des Gerätes, wenn dieses in Betrieb oder 
nicht vollständig abgekühlt ist.

 - Das Netzkabel darf mit den heißen Teilen 
des Gerätes nicht in Kontakt kommen.

 - Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den 
Netzstecker.

Sicherheit bei der Reinigung
 - Lassen Sie das Gerät vor Reinigung oder 
Aufbewahrung abkühlen.

 - Schalten Sie das Gerät vor jeder Reini-
gung aus und trennen Sie es vom Strom-
netz.

Vor der ersten Inbetriebnahme

Reinigung vor der ersten Nutzung
• Reinigen Sie das Gerät und sein Zubehör 

vor der ersten Nutzung sorgfältig. Beach-
ten Sie hierzu den Abschnitt „Reinigen 
und Pflegen“.

Gerät aufstellen (Bild 1  )

Warnung! 
Backwaren können brennen. Hal-
ten Sie ausreichend Abstand zu 
brennbaren Gegenständen, wie 
beispielsweise Gardinen.

• Wickeln Sie das Kabel von der Kabelauf-
bewahrung an der Unterseite des Gerätes 
auf die gewünschte Länge ab. 

• Klemmen Sie das Kabel in die dafür vor-
gesehene Kabelklemme an der Unterseite 
des Gerätes.

• Stellen Sie das Gerät auf eine stabile und 
ebene Fläche.

Gerät anschließen (Bild 2  )
• Stecken Sie den Netzstecker in eine un-

beschädigte, vorschriftsmäßig installierte 
Schutzkontaktsteckdose.

Symbolerklärung

Die Symbole unterhalb der Tasten haben 
folgende Bedeutung:

Stopp Bagel Auf-
wärmen

Auf tauen
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Toasten

Vorsicht! 
Verbrennungsgefahr durch heiße 
Teile! Benutzen Sie nur die vor-
gesehenen Griffe und Schalter.

Toastvorgang starten (Bild 3  )
• Stecken Sie die Toastscheiben in die Röst-

schlitze.
• Stellen Sie den Bräunungsregler je nach 

gewünschter Bräunung auf die geeignete 
Stufe (1 bis 6).

• Drücken Sie den Hebel für den Schlitten 
nach unten bis er einrastet. Die Kontroll-
leuchte an der Stopp-Taste leuchtet und 
zeigt den Betrieb des Gerätes an.

• Falls Sie eine der zusätzlichen Funktionen 
„Aufwärmen“, „Auftauen“ oder „Bagel“ 
nutzen möchten, drücken Sie die dazu-
gehörige Taste. Genaueres finden Sie im 
Abschnitt „Zusatzfunktionen“.

• Nach Beendigung des Toastvorganges 
springt der Schlitten selbstständig nach 
oben. Die Kontrollleuchte erlischt und das 
Gerät schaltet ab.

Toastvorgang vorzeitig beenden  
(Bild 4a  )
• Um den Toastvorgang vorzeitig zu been-

den, drücken Sie die beleuchtete Stopp-
Taste. Der Schlitten springt selbstständig 
nach oben. Die Kontrollleuchte erlischt 
und das Gerät schaltet ab.

Feststeckende Brotscheiben entfernen
Achtung! Stecken Sie kein Besteck oder 
andere harte Gegenstände in die Röst-
schlitze, um das Gerät nicht zu beschädi-
gen.

Sollten einmal Brotscheiben oder andere 
Backwaren in den Röstschlitzen festste-
cken, gehen Sie wie folgt vor:

• Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose und lassen Sie das Gerät abkühlen.

• Ziehen Sie die Krümelschublade heraus.
• Drehen Sie das Gerät auf die Seite, so 

dass die Backware herausfallen kann. 
• Falls erforderlich, verwenden Sie einen 

Spatel aus Holz oder Kunststoff, um die 
feststeckende Backware zu entfernen.

Zusatzfunktionen

„Bagel“ (Bild 4b  )
Die Funktion „Bagel“ ist optimal für das 
Zubereiten von Bagels oder anderen Back-
waren, die nur von einer Seite geröstet 
werden sollen. Wenn diese Funktion aktiv 
ist, werden nur die inneren Heizdrähte des 
Toasters beheizt.
Die Funktion „Bagel“ kann mit einer der 
Funktionen „Aufwärmen“ oder „Auftau-
en“ kombiniert werden.

• Stecken Sie die Backware mit der Seite, 
die geröstet werden soll, nach innen in 
den Toaster.

• Starten Sie den Toastvorgang wie be-
schrieben.

• Drücken Sie die Taste mit dem Bagel-Sym-
bol. Die Beleuchtung der Taste zeigt, dass 
die Funktion aktiv ist.

„Aufwärmen“ (Bild 4c  )
Die Funktion „Aufwärmen“ ermöglicht 
es Ihnen, bereits getoastete Brotscheiben 
nochmals zu erwärmen.
Die Funktion „Aufwärmen“ kann mit der 
Funktion „Bagel“ kombiniert werden.
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Krümelschublade leeren (Bild 6  )

Warnung! 
Brandgefahr durch Rückstände! 
Die Reste von Backwaren können 
brennen, leeren Sie nach jedem 
Gebrauch die Krümelschublade.

• Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-
dose.

• Ziehen Sie die Krümelschublade aus dem 
Toaster. Fassen Sie dazu mit dem Finger 
von unten in den Griff der Schublade.

• Entfernen Sie alle Krümel.
• Reinigen Sie die Krümelschublade mit 

einem leicht angefeuchteten Tuch und 
trocknen Sie sie danach sorgfältig ab.

• Schieben Sie die Krümelschublade zurück 
in den Toaster.

Gerät und Zubehör reinigen
• Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steck-

dose.
• Lassen Sie das Gerät gegebenenfalls voll-

ständig abkühlen.
• Reinigen Sie die Außenseite des Gerätes 

und den Brötchenaufsatz nur mit einem 
leicht angefeuchteten Tuch und trocknen 
Sie danach alle Teile sorgfältig ab.

Aufbewahrung

• Lassen Sie das Gerät immer vollständig 
abkühlen, bevor Sie es verstauen.

• Wickeln Sie das Kabel auf die Kabelaufbe-
wahrung an der Unterseite des Gerätes.

• Lagern Sie das Gerät an einem trockenen 
Ort.

Entsorgung

Verpackung entsorgen
Die Produktverpackung besteht aus recy-
clingfähigen Materialien. Entsorgen Sie 
die Verpackungsmaterialien entsprechend 
ihrer Kennzeichnung bei den öffentlichen 
Sammelstellen bzw. gemäß den landesspe-
zifischen Vorgaben.

Altgerät entsorgen

Wenn Sie das Elektrogerät nicht mehr 
verwenden wollen, geben Sie es bei 
einer öffentlichen Sammelstelle für 

Elektroaltgeräte kostenlos ab. Elektroaltge-
räte dürfen in keinem Fall in die Restabfall-
tonnen gegeben werden (siehe Symbol).

Weitere Entsorgungshinweise
Geben Sie das Elektroaltgerät so zurück, 
dass seine spätere Wiederverwendung 
oder Verwertung nicht beeinträchtigt wird. 
Elektroaltgeräte können Schadstoffe ent-
halten. Bei falschem Umgang oder Be-
schädigung des Gerätes können diese bei 
der späteren Verwertung des Gerätes zu 
Gesundheitsschäden oder Gewässer- und 
Bodenverunreinigungen führen.
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Technische Daten

Modell TO-A102 | TO-A202

Spannung 230 V ~

Frequenz 50 Hz

Leistung 870 W

Geräte-
abmessung

Höhe x Breite x Tiefe
ca. 178 x 253 x 173 mm

Länge des 
Netzkabels

ca. 1 m

Hinweis:
Technische und optische Änderungen sind 
möglich.

 

Garantie

Kaufland gewährt Ihnen ab dem Kaufda-
tum eine Garantie von 3 Jahren.
Von der Garantie ausgenommen sind 
Schäden, die auf Nichtbeachtung der Be-
dienungsanleitung, missbräuchliche Ver-
wendung, unsachgemäße Behandlung, 
eigenmächtige Reparaturen oder unzurei-
chende Wartung und Pflege zurückzufüh-
ren sind.
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